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GEREKCE

1964 yilinda kurulan Uydular Aracihg ile Haberlesme Uluslararas Teskilat1
(INTELSAT)’a iilkemiz 1973 yilinda iiye olmustur. INTELSAT Anlagmasina
Hitkiimetimiz, Isletme Anlasmasi'na ise Tirk Telekomiinikasyon AS taraf
oldugundan, Hikiimetimiz “Taraf”, Tiirk Telekomiinikasyon A.S ise “Imzalayan”
sifatim1 haiz bulunmaktadur.

Ulkemiz, 1979 yilindan bu yana INTELSAT uydu sisteminde kurulmus
bulunan iki adet veristasyonu ile Amerika’dan Avustralya ve Japonya'ya kadar
uzanan genis bir cografya igerisinde yer alan iilkelerle dogrudan haberlesme ve TV
hizmeti saglama imkanina sahip bulunmaktadur.

Tiirk Telekomiinikasyon A.S “Imzalayan™ sifatiyla INTELSAT uydu sistemi
isletmeciliginde Tiirkiye'de tek yetkili kurulus olup INTELSAT in tim yatinm ve
harcamalarina yatirim hissesi oraninda igtirak etmis olup gelirlerden de ayni oranda
pay almistir.

13-17 Kasim 2000 tarihlerinde yapilan ve INTELSAT in en yiiksek karar
organi olan Taraflar Kurulu toplantisinda, INTELSAT 1n &zellestirilmesi amaciyla
INTELSAT Anlasmas: ve Isletme Anlasmasi'nda degisiklikler yapilmis ve bu
degisikliklerin 18 Temmuz 2001 tarihinde gegici olarak yiirlirliige konulmasina karar
verilmistir. Bu tarihten itibaren Isletme Anlasmasi sona ermis olup, INTELSAT
Anlasmasi’nin onaylandigina iliskin belge ABD Dusisleri Bakanlifina teslim
edilinceye kadar Glkemizin INTELSAT" a tyeligi askida kalacakur,INTELSAT

Anlasmasi ve Isletme Anlasmasi’nda yapilan degisikliklerin onaylanmast TBMM'nin
takdirlerine sunulmaktadir.
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UYDULAR ARACILIGI ILE HABERLESME ULUSLARARAST
TESKILATI (INTELSAT) ANLASMASI

BASLANGIC

Bu Anlagmaya taraf Devletler,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun, diinya milletlerinin miimkiin olabildigince
erken, kiiresel ve ayricalilk yapmaksizin, uydular araciligi ile irtibatlandinlabilmeleri
gerektigini belirten 1721 (XVI) sayili1 Karari’'nda ongoriilen ilkeyi g6zoniine alarak,

Ay ve diger g6k cisimleri de dahil, atmosfer 6tesi uzayin kesfedilmesi ve kullaniimasi
alaninda Devletlerin faaliyetlerine y6n veren prensiplerle ilgili Andlasma’nin ilgili hitkiimleri
ve ozellikle, atmosfer dtesi uzayin biitiin llkelerin yaran ve ¢ikarn i¢in kullanilmasi gerektigi
belirtilen I. Madde’sini g6z oniine alarak,

Uluslararas1 Haberlesmeye Iliskin Uydu Teskilati’'nin, esas amacina uygun olarak.
diinyanin tiim bolgelerine telekomiinikasyon hizmetlerini temin eden, diinya bansi ve
anlayisina katkida bulunan kiiresel bir uydu sistemini kurdugunu kabul ederek,

Uydular Araciligi ile Haberlesme Uluslararasi Tegskilati 24. Taraflar Kurulu'nun
hiikiimetleraras: bir teskilatin nezareti altinda &zel bir sirketin kurulmasi  suretiyle yeniden
vapilanmaya ve §zellesmeye karar verdigi dikkate alinarak,

Telekomiinikasyon hizmetlerinin saglanmasinda artan rekabetin Uydular Araciligi ile
Haberlesme Uluslararas: Teskilati uzay sisteminin ticari anlamda varhgini siirdiirebilecek
sekilde isletilmesine devam edilmesi maksadiyla, I. Madde’nin (d) fikrasinda tanimi yapilan
Sirket’e devredilmesinin dogrulugunu kabul ederek,

Sirketin, III. Madde’de belirtilen Ana Prensipler’e uyacagi ve ticari esaslar
cercevesinde yiiksek kalitede ve giivenilir uluslararasi kamu telekomiinikasyon hizmetlerini
saglayacagi anlayisiyla, '

Ana Prensipler’in daimi olarak geregeklestirilmesini teminen, Birlesmis Milletler veya
Uluslararasi Telekomiinikasyon Birligi tiyesi her dilkenin taraf olabilecegi hiikiimetleraras: bir
gbzetim teskilatinin olmasi gerektigine karar verilerek,

Asagida belirtilen hususlarda mutabakata varmiglardir: £

Tanimlar
MADDE I

Bu Anlagsma’da kullanilan :

(a) “Anlagsma” deyimi , ekleri ve yapilan degisiklikler de dahil, ancak maddelerin
bagliklar hari¢ olmak tizere, Washington’da 20 Agustos 1971 tarihinde Hikimetlerin..
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imzalarina actlan ve uydular aracihgi ile haberlesme uluslararasi teskilatini kuran bu
anlasmay1 ifade eder;

(b) “Uzay kesimi” deyimi, telekomiinikasyon uydularini ve bu uy@ularm
isletilmeleri icin gerekli, izleme, uzaktan 6lgme, kumanda, kontrol, monitor ve
ilgili tesis ve techizat ifade eder;

(©) “Telekomiinikasyon™ deyimi, telli, telsiz, optik, veya diger elektromanyetik
sistemler vasitastyla; her tiirlii isaret, sinyal, yazi, goriintli ve ses veya her tiir bilginin
aktariimasi, nesredilmesi veya alinmasim ifade eder;

(d)  “Sirket” deyimi, uydular aracih: ile haberlesme uluslararasi teskilati uzay
kesiminin devredilecegi, bir veya daha fazla Devletin kanunlarina gore kurulan 6zel bir sirket
veya sirketler anlaminda olup bu ifade onlarmn ilgili varislerini de kapsar;

(e) “Ticari Esaslar ” devimi, telekomiinikasyon sanayiindeki mutad ve adet olan
ticari uygulamalara uygunlugu ifade eder;

H “ Kamuya Yonelik Telekomiinikasyon Hizmetleri” deyimi, uydular vasitasiyla
saglanan ve telefon, telgraf, teleks, faksimile, data aktarimi yoluyla kamunun kullanimina
acik, Sirket’in uzay kesimini kullanan onay verilmis veristasyonlar arasinda, sonrasinda
halka yayinlanacak olan radyo ve televizyon programlarinin aktarilmas: gibi kamunun
kullanimina agik olan sabit veya mobil telekomiinikasyon hizmetleri ile bu amaglara yonelik
kiralik devreleri ifade eder. Bu deyim, Anlasma’nin imzaya agilisindan énce Gegici Anlasma
ve Ozel Anlasma ile saglanamayan ve kismen veya biitiiniiyle ugaklarin emniyeti veya ugus
kontrolu veya hava veya deniz radyo seyriisefer hizmetlerini temin etmek maksadiyla dizayn
edilmis uydularla dogrudan ¢alisan mobil terminallerin sagladigi mobil hizmetleri kapsamaz

(g) “ Gegici  Anlasma 7 deyimi, 20 Agustos 1964 tarihinde Washington'da
Hiikiimetler tarafindan imzalanan Uydular Aracilig: ile Kiiresel Ticari Haberlesme Sistemi
Gegici Dlizenlemelerinin Tesisi Anlagmasi’ni ifade eder;

(h)  “ Baska Baglanti Imkan: Olmayan Servisler I¢cin Baglantu Yikiimliiliigii veya
(LCO) 7 deyimi, LCO miisterilerine saglanan telekomiinikasyon hizmetlerinin devam
ettirilmesi maksadiyla LCO kontratinda Sirket tarafindan deruhte edilen yiikiimliiliigii ifade
eder;

(i) “ Ozel Anlasma” deyimi, Gegici Anlasma hiikiimlerine uygun olarak 20 Agustos
1964 tarihinde Hiikiimetler veya onlarin tayin ettikleri telekomiinikasyon kuruluslar
tarafindan imzalanan anlagsmay ifade eder;

( ) * Kamu Hizmetleri Anlagmasi” deyimi, ITSO aracihigi ile Sirket’in Ana
Prensiplere itibar etmesini hukuken baglayici hale getiren anlagmay1 ifade eder;

(k) “ Ana Prensipler ” deyimi, III. Madde’'de belirtilen prensipleri ifade eder;

(D “Ortak Miras” deyimi, Taraflar adina, ITU Radyo Regiilasyon hikiimlerine
uygun olarak Uluslarara51 ~Telekomiinikasyon Birligi’ne 6n  kayit yaptiriimas,

koordinasyonu vzya tescﬂme Ihskm islemleri yapmak tizere, XII. Madde uyannca b1r veya




daha fazla sayida Taraf'a devredilen yériinge pozisyonlarina iliskin frekans tahsislerini
ifade eder;

(m) * Kiresel kapsama ” deyimi, geostasyoner yorlnge pozisyon}arma
yerlestirilmig uydulardan diinyanin en uzak kuzey ve giliney enlemlerine dogru maksimum
seviyede saglanacak cografi kapsamay ifade eder;

(n) “ Kiiresel baglant1 * deyimi, 1965 yilinda Montreux’de yapilan tam yetki.liler
toplantisinda belirlenen Uluslararas: Telekomiinikasyon Birligi (ITU) nun bes bolgesinde
ve bunlar arasinda haberlesmeyi temin maksadiyla Sirket’in kiiresel kapsama gergevesinde
miisterilerine saglayacag: baglant: imkanlarini ifade eder; :

(0)  “Ayricaliksiz erigim” deyimi, $irket’in sistemine adil ve esit erigim firsatim
ifade eder;

(p) “ Taraf * deyimi, Anlagsma’'nin kendisi igin yuriirliie girdigi veya gegici
olarak uygulandid: bir Devleti ifade eder;

(@@  “Miilk” deyimi, mukavaleli haklarla saglananlar ile birlikte sahip olma
hakkinin elde edilebilecegi her tiirlii nesneyi ifade eder;

(r) “LCO migsterileri” deyimi, LCO kontratlar1 yapan ve yapma hakki bulunan
tiim miisterileri ifade eder;

(s) “ Idare “ deyimi, Uluslararas1 Telekomiinikasyon Birligi Yasasi, Uluslararas:
Telekomiinikasyon Birligi Soézlesmesi ve kendi Idari Yénetmeliklerinden dogan
yikiimliliikler: yerine getirmekten sorumlu bulunan  hiikiimet kuruluslarini  veva
temsilciliklerini ifade eder;

ITSO’nun Kurulusu

MADDE II

Taraflar, bu Anlasma’nin Baslangi¢ bélimiinde belirtilen prensipleri tiimiiyle gézoniinde
tutarak, “ ITSO ” olarak atifta bulunulan Uydular Araciligi ile Haberlesme Uluslararas:
Teskilati’n1, kurmaktadirlar.

ITSO’nun Asil Amaci ve Ana Prensipler

MADDE III

(a) Sirketin kurulusu gézoniine alinarak, ITSO nun asil amaci, Kamu Hizmetleri
Anlagmasi vasitastyla Sirketin, ticari temele dayali olarak uluslararasi kamu
hizmetlerini saglarken Ana Prensipls;’hin tygulanmasini temin etmektir.

(b) Ana Prensipler sunlardir:

)
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(i) kiresel baglantinin ve kapsamanin temin edilmesi;
(ii) bagka baglanti imkani olmayan miisterilere hizmet verilmesi; ve

(ii1) sirket sistemine ayirim yapilmaksizin giris hakki temin edilmesi.

Yurtici Kamuya Yonelik Telekomiinikasyon Hizmetleri Kapsami

MADDE IV

Asagida belirtilen hizmetler III. Maddedeki amaglarin uygulanmasi bakimindan
uluslararas: kamuya yonelik telekomiinikasyon hizmetleri gibi miitalaa edilir:

(a) Igili Devletin egemenligi altinda bulunmayan alanlarla aynilmis yerler arasinda

veya agik denizlerle birbirinden ayrilmis yerler arasindaki yurti¢i kamuya yonelik
telekomiinikasyon hizmetleri; ve

(b) Gerekli onayin verilmesi kaydiyla, yerel genisbandl tesislerle irtibati bulunmayan
yerler arasinda ve dogal engellerle aynlmis ve bu engellerin istisnai bir sekilde
saglikli yerel genisbandli tesislerin kurulmasina engel teskil ettigi yerler arasindaki
yurti¢i kamuya yonelik telekomiinikasyon hizmetleri,

Denetim
MADDE V
ITSO, Kamu Hizmetleri Anlagmasi’min yapilmas: dahil,' ozellikle Sirket uzay kesimi
kapasitesi ticari temel esasina gére miimkiin oldugunda, Sirket tarafindan teklif edilen mevcut
ve gelecekteki kamu telekomiinikasyon hizmetlerine erisimde ayrnicalik yapilmamasi 6ncelikli
olmak tizere, Sirket’in Ana Prensiplere uygun olarak hareket etmesine yonelik denetim icin
gerekli tiim islemleri yapar.
. Tiizel Kisilik
MADDE VI

() ITSO tiizel kisiligi haizdir. Asagidakiler dahil olmak iizere, gorevlerini yerine
getirebilmek ve gayelerine erigebilmek igin gerekli olan ehliyete tam olarak sahiptir:

(1)  Devletler veya uluslararas: teskilatlarla anlasmalar yapmak;
(i)  mukavele yapmak;
(iii)  miilk sahibi olmak ve tasarruf etmek;

1 » (iv)  dava muamelelerine taraf olmak.




.. telekomiinikasyon hizmetlerini temin etmesini g6z éniinde bulundurur.

(b) Taraflar bu Madde hitkiimlerinin isleyebilmesi icin kendi kanunlar: cergevesinde
ve yetkisi dahilinde biitiin tedbirleri alir.
Mali Prensipler
MADDE VII
() ITSO, XXI. Madde’de belirtilen on iki yillik siire i¢in ITSO uzay sisteminin
Sirkete devredilmesi esnasinda ayrilacak belirli bir mali fon ile finanse edilir.
(b) On iki yilik stire sonunda ITSO’nun devam etmesi halinde, ITSO Kamu
Hizmetleri Anlagmasi vasitasiyla tahsisat elde eder.
ITSO’nun Yapisi
MADDE VIII
ITSO su organlardan olusur:
(a) Taraflar Kurulu; ve
(b) Taraflar Kurulu'na karsi sorumlu ve bir Genel Miidiir yOnetiminde Yiiriitme

Organi.

Taraflar Kurulu
MADDE IX
(a) Taraflar Kurulu, biitiin Taraflardan olusur ve ITSO’nun asli orgamdur.

(b) Taraflar Kurulu, ITSO’nun genel politikasini ve uzun vadeli hedeflerini g6zdniine
alir.

(c ) Taraflar Kurulu, egemen Devletler olarak Taraflar esastan il gilendiren hususlari
ve Ozellikle;

(1) kiiresel baglantiy1 ve kapsamay1 muhafaza ettirmek;
(ii) baska baglanti imkan: olmayan miisterilere hizmet vermek; ve
(ii1) Sirket sistemine ayirim yapilmaksizin giris hakki temin etmek

‘maksadiyla  Sirketin ticari esaslarina dayali olarak uluslararasi kamuya yénelik




(d) Taraflar Kurulu asagidaki gérev ve yetkilere sahiptir:

(1) gerek goriildiigiinde, 6zellikle, ITSO y&netim organinin Ana Prensiplerle

(i)

(ii)
(iv)

V)
(vi)
(vii)
(viii)

(ix)
(x)

(x1)
(xi)
(xiii)
(xiv)
(xv)

(xvi)

ilgili sirket faaliyetlerini gézden gegirmesinde, yonetim organina
direktif vermek;

bu Anlagsma’nin XV. Maddesi’ne uygun olarak bu Anlasma’da
degisiklik yapilmasina iliskin teklifleri ele almak ve karara baglamak;

X.Madde’ye uygun olarak Genel Miidiirii atamak ve gérevden almak;

Sirketin Ana Prensipleri takip etmesine iligkin olarak Genel Miidiir
tarafindan sunulan raporlari ele almak ve karara baglamak;

Genel Mudir tarafindan yapilan tavsiyeleri ele almak ve kendi
takdirine gore karar vermek;

bir Taraf'in ITSO"dan ¢ekilmesi ile ilgili olarak bu Anlasma’min XIV.
Maddesi’nin (b) beridi uyarinca kararlar almak;

ITSO ile Taraf olsun olmasin Devletler arasinda veya uluslararas
kuruluslar arasindaki resmi iligkilerle ilgili sorunlar hakkinda hiikiim
vermek;

Taraflann sikayetlerini ele almak;

Taraflar’in Miisterek Mirasi ile ilgili hususlan ele almak;

Bu Anlagsma’nin IV. Maddesi’nin (b) bendi uyarinca alinacak onaylar
hakkinda kararlar almak,

Taraflar Kurulu’ca kabul edilen siireler i¢in ITSO’nun biitgesini ele
almak ve onaylamak;

Onaylanan biitge disinda, dogabilecek muhtemel olaylarla ilgili olarak
gerekli kararlan almak;

[TSO’nun harcamalarini ve hesaplarimi incelemek iizere bir denetci
tayin etmek; '

bu Anlasma’nin eki Ek-A’nin 3. Maddesi'nde belirtilen hukuk
uzmanlarini se¢mek;

Kamu Hizmetleri Anlasmas: uyarinca Genel Miidiir'iin - Sirkete kars:
bir tahkim davasi baglatmasinin sartlarini belirlemek;

Kamu Hizmetleri Anlagmasi’'nda yapilmasi istenilen degisiklikler
uzerinde(karar vermek; ve SR




(xvii) Bu Anlasma’nin herhangi bir maddesi uyarinca kendisine tevdi edilmis
diger gorevleri yapmak.

(e) ITSO uzay sisteminin Sirket’e devredilmesini takiben on iki aydan daha geg
olmamak kaydiyla, Taraflar Kurulu'nun olagan toplantilar1 iki yilda bir yapilir. Olagan
toplantilar yanisira, X. Madde’nin (k) bendi uyarinca yiiriitme organinin talebi iizerine, veya
toplantinti~amaci belirtilmek suretiyle bir veya daha fazla Taraf'in vazli olarak Genel
Miidiir'e talepte bulunmalar1 ve talebi yapanlar da dahil olmak iizere, Taraflarin en az ligte
biri tarafindan desteklenmesi halinde, Taraflar Kurulu olaganiisti toplantilar yapabilir.
Taraflar Kurulu Genel Miidiir’iin olaganiistii bir toplant: diizenleyebilmesine iligkin kurallar
ortaya koyar. .

® Taraflar Kurulu’nun biitiin oturumlarinda yeter say1 Taraf temsilcilerinin
¢ogunlugunun mevcudiyeti ile saglanir. Esasa iligkin konulardaki kararlar, temsilcileri mevecut
olup oy veren Taraflarin en az tigte ikisinin olumlu oylari ile alinir. Usule iliskin konulardaki
kararlar ise temsilcileri mevcut olup oy kullanan Taraflarin basit ¢ogunlugunun olumlu oylar:
ile aliir. Ozel bir konunun esasa veya usule iliskin olup olmadig: hakkindaki anlasmazlik,
temsilcileri mevcut ve oy kullanan Taraflarin basit ¢ogunlugu ile kararlastinilir. Vekalet vermek
suretiyle veya Taraflar Kurulu’'nca uygun goriilen diger vasitalarla Taraflara oy kullanma
imkani verilir ve Taraflar Kurulu toplanusindan yeterli bir siire once gerekli bilgiler
kendilerine saglanir.

(2) Taraflar Kurulu’nun her tiirlii toplantisinda her bir Taraf bir oy hakkina sahiptir.

(h) Taraflar Kurulu, katihm ve oylamaya iliskin hitkiimlerle birlikte Baskamn ve diger
gorevlilerin se¢ilmesi dahil olmak tizere, kendi usul ve kurallarin: kabul ve tasdik eder.

(1) Taraflar Kurulu toplantilarina istirak etmekle ilgili olarak Taraflarin yapacaklari
masraflar kendilerince  karsgilanir. Taraflar Kurulu toplantilar: igin vapilacak harcamalar
ITSO nun idari masraflari olarak miitalaa edilir.

Genel Miidiir
Madde X
(a) Yiiritme organi dogrudan Taraflar Kurulu’na karst sorumlu bulunan bir Genel Miidiir
tarafindan yonetilir.

(b) Genel Miidiir,

- (1) icra baskani ve ITSO’nun kanuni temsilcisi olup mukaveleye dayali haklarin ifa
- edilmesi yanisira tiim yonetim gérevlerinin icrasindan sorumludur.

<0 (1) Tataflar Kurulu’nun politikasi ve direktifleri dogrultusunda hareket eder; ve

(i) ‘dort yillik bir ddnem veya Taraflar Kurulu’nca kararlastirilan farkli bir siire icin,
' Taraflar Kurulu tarafindan atamr. Genel Miidiir Taraflar Kurlu'nca sebebe
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dayali olarak gorevinden alinabilir. Higbir kimse sekiz yildan fazla Genel Miidiir
olarak atanamaz.

(c) Genel Midiir'iin atanmasinda ve yiiriitme orgamnin diger gdrevlilerinin seciminde
gozoniine alinacak baslica husus, insan kaynaklanmn en iyi sekilde temin edilmesinde
bolgesel ve farkh cografyalarin miimkiin olabilecek avantajlart dikkate alinarak; en yiksek
dogruluk ehliyet ve kabiliyet standartlarinin saglanmasi ihtiyacidir. Genel Midur ve ytriitme
organimin gérevlileri ITSO’ya karst sorumluluklari ile bagdasmayacak higbir harekete
girismemelidir.

(d) Taraflar Kurulu'nun talimatlan ve kilavuzlugunda Genel Midiir yapisi, kadro seviyest,
gorevlilerin ve ¢aliganlarin standard hizmet sartlarni tesbit eder ve yiirlitme organinin
gortevlilierinin atamasini yapar. Genel Miidiir yiirlitme organi i¢in misavirler ve diger
danismanlari ayirabilir.

(e) Genel Miidiir Sirketin Ana Prensiplere bagli kalmasina nezaret eder.
(f) Genel Miidtir,

(i) LCO kontratlarina itibar etmek suretiyle, LCO miisterilerine hizmet
edilmesi maksadiyla Sirket’in Ana Prensiplere bagliligini kontrol eder;

(i1) Bir LCO kontratina taraf olunmasi maksadiyla yapilan talepler
hakkinda Sirket tarafindan verilen kararlar tetkik eder;

(ii1) Sirket’le olan anlasmazliklarin giderilmesinde arabuluculuk hizmetleri
vererek LCO miigterilerine yardimei olur;

(iv) - bir LCO miisterisinin Sirkete karsi hakem mahkemesi bagslatmasi
halinde miisavir ve hakemlerin se¢ilmesinde tavsiyelerde bulunur.

(2) Genel Miidiir (d) bendinden (f) bendine kadar olan hususlarla ilgili olarak Taraflara
rapor verir.

(h)  Taraflar Kurulu tarafindan belirlenen kurallara gére, Kamu Hizmetleri Anlasmas:
uyarinca Genel Midiir Sirkete karsi hakem mahkemesi baslatabilir.

(1) Genel Miidiir Sirketle olan muamelelerinde Kamu Hizmetleri Anlasmasi uyarinca
islem yapar.

() Genel Midtir ITSO adina Taraflarin Miisterek Mirast ile ilgili ortaya ¢ikan hususlan
tetkik eder ve Taraflarin goriislerini Teblig [daresine/Idarelerine bildirir.

(k) Genel Miidiir, Taraflardan birinin Madde XI (c) uyarinca hareket etmemesini
Slrket in Ana Prensiplere uymasina zarar verecek nitelikte goriiyor ise, ilgili Taraf ile temasa
""" f;(;erek by duruma bir ¢6ziim bulmak i¢in arastirma yapabilir ve Madde IX (e) uyarinca
araﬂarVKﬁruu nca belirlenmis sartlar cercevesinde Olaganiistii bir Taraflar Kurulu

,‘rppiantm yapllmasma vesile olabilir.
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(D Taraflar Kurulu, Genel Miidiir’{in yoklugunda veya gérevlerini yapamaz oldugu
durumlarda veya Genel Miidiirlitk makami bogaldiginda hizmet vermek tizere, {ist diizeyde bir
viiriitme orgam gérevlisini Genel Miidiir Vekili olarak tayin eder. Bu Anlasma geregince
Genel Miidiir Vekili, Genel Midiir'e verilen tiim yetkilere sahiptir. Genel Midirlik
makaminin bosalmast halinde Genel Midiir Vekili bu Maddenin (b) fikrasi (iii) bendi
uyarinca en kisa zamanda atanacak ve atamasi onaylanacak olan bir Genel Midlir’iin gbreve
baslayisina kadar bu gorevi ytiriitiir.

Taraflarmm Hak ve Sorumluluklar:

MADDE XI

(a) Baslangi¢’ta, III. Madde’deki Ana Prensipler’de ve bu Anlasma’nin diger hiikiimlerinde
belirtilen prensiplere tamamen uyacak ve onlar1 daha ileriye gotiirecek sekilde Taraflar bu
Anlagsma’nin verdigi haklar kullamir ve sorumluluklanni yerine getirirler.

(b) Biitiin Taraflar bu Anlasma’nin hilkiimleri uyarinca temsil edilmeye yetkileri olan tiim
konferans ve toplantilar ile nerede yapildiklar dikkate alinmaksizin ITSO tarafindan tesbit edilen
diizenlemeler uyarinca ITSO tarafindan veya onun himayesinde vapilan her toplantida hazir
bulunmaya ve istirak etmeye yetkili kilinmalidir. Yiiriitme organi bu tiir bir konferans veva
toplantiya iligkin olarak davet eden Taraf ile yapilacak diizenlemelerde, katilma hakki bulunan
biitiin Taraf temsilcilerinin davet eden Ulkeye kabul edilmeleri ve konferans veya toplanu
siiresince ikametlerine miisaade edilmelerini saglayacak bir hilkkmiin bulunmasini temin eder.

(c) Biitiin Taraflar, Sirketin Ana Prensipler’i yerine getirebilmesi maksadiyla, kendi iilkesinin
mevecut kurallari ve taraf oldugu ilgili uluslararasi anlagsmalar gercevesinde; seffaf, ayirim
gbzetmeden ve rekabet tarzinda tarafsiz bir bigimde, icraat yaparlar.

Frekans Tahsisleri

MADDE XII

L

(a) ITSO’ya taraf iilkeler, Teblig Idaresi/Idareleri olarak secilmis iilkelerin meveut Anlasma’mn
onaylanmig, kabul veya tasvip edilmis oldugunu bildiren onay belgesinin Mistevdiye teslim
edilinceye kadar gegecek zamana kadar, ITU Radyo Regiilasyonu’nda belirtilen hitkiimlere uygun
olarak Taraflar adina yapilacak koordinasyon ve tescil islemlerinde, yoriinge pozisyonlar ve
frekans tahsislerini ellerinde bulundurmaya devam ederler. Taraflar, ITSO’ya taraf iilkelerin bu
tahsisleri ellerinde bulundurduklan siire iginde tiim ITSO {iyesi iilkeleri ITU’da temsil etmek
lizere, I'TSO tyeleri arasindan bir Taraf’1 segerler.

(b) Tahsislerin ITSO’nun elinde bulundugu siire igerisinde, (a) fikrasina gore tiim Taraflar
temsil etmek. uzere .secilmis olan Taraf, Taraflar Kurulu tarafindan Sirket igin teblig Idaresi
olarak har.el?’ : _vqizere se¢ilmis olan bir Taraf’in mevcut Anlagma’y1 onayladig, kabul veya
tasvip ettigini belirten” bildirinin Miistevdi tarafindan alinmas: halinde, bu tiir tahsisleri se¢ilmis
Idare/Idarelere devredecek’ur

T
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(c) Sirketin Teblig Idaresi olarak seilmis olan herhangi bir Taraf kendi mevcut hukuki mevzuat
uyarinca;

(i) Ana Prensipler’in icra edilebilmesini teminen frekans tahsislerinin Sirket
tarafindan kullanimina yetki verir; ve

(i) ~ bdyle bir kullanima yetki verilmediginde veya Sirket'in sézkonusu frekans
tahsisine/tahsislerine aruk ihtiyact kalmadiginda, sézkonusu frekans tahsisini
ITU kurallar gergevesinde iptal eder.

(d) Bu Anlagma’min diger hitkiimlerine ragmen. Sirket igin Teblig Idaresi olarak hareket eden bir
Tarafin XIV. Madde uyarinca ITSO tiveligi sona ererse, sézkonusu Taraf, ITU kurallan
cercevesinde frekans tahsisleri bir baska Taraf'a devredilinceye kadar, bu Anlagma’da ve ITU
Radyo Regiilasyonu’nda belirtilen tiim ilgili hitkiimlerle sinirh kalir ve bunlara tabi olur,

(¢) (c) fikrasi uyarinca Teblig Idaresi olarak hareket edecek olan bir Taraf:

(i)  XI (c) Maddesi uyarinca iistlenilen sorumluluklara ne Olctide baglt kalindig:
hususuna 6zellikle deginilmek suretiyle, Sirket’in Teblig Idaresi olarak yaptig:
muamelelere iligkin olarak Genel Miidiir’e y1lda bir rapor verir;

(i)  Ana Prensiplerin Sirket tarafindan uygulanmasina iliskin islemlerle ilgili
olarak ITSO adina Genel Miidiir'iin gériislerini alir:

(iii) ~ Teblig Idaresi/Idareleri'nin baska alternatifleri olmayan iilkelere erisim
imkanlarimi artirmaya ydnelik muhtemel faaliyetlerinde ITSO adina Genel
Miidiir ile birlikte ¢alisir; '

(iv)  Kiiresel irtibat ve bagka imkani olmayan kullanicilara hizmet saglanmasi
maksadiyla, Sirket adina yiiriitiilmekte olan ITU uydu sistem koordinasyonu
hususunda Genel Miidiir’e bilgi verir ve goriis alis verisinde bulunur;

(v)  Baska imkani olmayan kullanicilarin uydu haberlesme ihtiyaglan ile ilgili
olarak ITU ile goriis alis verisinde bulunur.

L

ITSO Genel Merkezi, Imtiyaz, Muafiyet, Masuniyvet

MADDE XIII

(a) Taraflar Kurulu’nca farkli bir karar alinmaz ise, ITSO nun genel merkezi Washington’dadir.

(b)  Bu Anlagma kapsaminda bulunan faaliyet alan: iginde, ITSO ve miilkleri, bu Anlasma’ya
taraf olan biitiin iilkelerde tiim ulusal gelir vergisi ve vasitasiz emlak vergisinden muaftir. Her bir
Taraf, ITSO’nun 6zel mahiyetini gozoniinde bulundurarak, kendi mevzuan uyarinca ITSO ve
miilkletine, uygun gordiigii, ilave gelir ve vasitasiz emlak vergileri ile glimrikk resmi muafiyeti
g»éi}réﬁilfﬁék i¢in biitlin imkanlarini kullanmay taahhiit eder.

’(c) "ITSO Genel Merkezi’nin topraklan tizerinde bulundugu Taraf haric diger biitiin Taraflar bu
‘ﬁlkrgda ongoriilen Protkol uyarinca, ITSO Genel Merkezi’nin topraklari tizerinde bulundugu Taraf
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ise Genel Merkez Anlagmasi uyarinca; [TSO’ya, gorevlilerine, s6zkonusu Protokol ve Genel Merkez
Anlagmasi’nda belirtilen diger kategorilerdeki personeline, Taraflara ve Taraf temsilcilerine gerekli
imtiyaz, muafiyet ve masuniyeti tanir. Ozellikle her bir Taraf bu fikrada bahsi gecen Genel Merkez
Anlagmasi ve Protokol’de éngoriilen kistaslar ve durumlar ¢ercevesinde gorevlerini yerine getirirken,
yukanda belirtilen sahislara, bu gérevlerin sinirlart igerisinde yapilan isler veya vazilt veya s6zlii
beyanlarla ilgili olarak hukuki masuniyet tanir. ITSO genel merkezinin topraklan tizerinde kurulu
bulundugu Taraf, miimkiin olan en kisa siirede ITSO ile imtiyaz, muafiyet ve masuniyet konularini
kapsayan bir Genel Merkez Anlagmasi yapar. Diger Taraflar da miimkiin olan en kisa siirede
imtiyaz, muafiyet ve masuniyet konular ile ilgili bir Protokol’u sonuglandirirlar. Genel Merkez
Anlagmasi ve Protokol bu Anlasma’dan bagimsiz olup her biri sona erdirilme sartlarini kendisi
belirler. :

Uyelikten Cekilme

MADDE XIV

(a) (1)  Herhangi bir Taraf kendi istegi ile ITSO’dan cekilebilir. Taraf, cekilme
kararini yazili olarak Miistevdi’ye bildirir.

(i)  Bu Madde’nin (a) (i) bendine gére bir Taraf’in ¢ekilmesine iliskin bildiri
Miistevdi tarafindan tiim Taraflara ve yiiriitme organina gonderilir.

(i)  Madde XII (d) ‘ye baghi kalmak kaydiyla, bir Tarafin kendi istegi ile
¢ekilmesi bu Madde'nin (a) (i) bendinde belirtilen bildirimin alindigi
tarihten {i¢ ay sonra ytiriiliige yiiriilige girer ve bu Anlasma ilgili Taraf igin
sona erer.

(b) (1)  Herhangi bir Taraf bu Anlagma’daki herhangi bir yiikiimliiliigli yerine
getirmez ise, Taraflar Kurulu, konunun kendisine bildirilmesi iizerine veya
kendi inisiyatifi ile Tarafca yapilan tiim beyanlar1 inceledikten sonra,
ytikiimliiligiin yerine getirilmedigini tesbit eder ise, ilgili Taraf’in ITSO’dan
¢ekilmis sayilabilecegine karar verebilir. Béyle bir karar tarihinden itibaren
Anlagma ilgili Taraf igin gegerli degildir. Bu gaye ile Taraflar Kurulu
olaganiistii oturuma ¢agrilabilir.

(i1) Taraflar Kurulu, (b) fikrasinin (i ) bendi geregince bir Taraf'in ITSO’dan
¢ekilmig sayilmasina karar verir ise, yiiriitme orgam Miistevdiyi haberdar
eder. Miistevdi bildirimi tim Taraflara génderir.

(¢) Miistevdi veya yiiriitme organy, ikisinden biri, bu Madde nin (a) fikras: (i ) bendine gore bir
¢ekilme karari aldiginda bildirimi veren Tarafin Taraflar Kurulu'nda temsil edilme ve oy
kullanma hakk: sona erer ve ¢ekilme talebinin alinmasindan sonra ilgili Taraf’a hicbir
sorumluluk ve yiikiimliiliik yiiklenmez.

(d) Taraflar Kurulu, bu Madde’nin (b) fikras: uyarinca bir Taraf1 ITSO’dan ¢ekilmis sayarsa,
- stzkonusu Taraf ‘a boyle bir karardan sonra higbir sorumluluk ve yikiimliiliik ytiklenmez.

(e)”-’ff-B_irlesmigsi Milletler veya Uluslararasi  Telekomiinikasyon Birligi’ndeki statisii ile ilgili
< " olarak ‘meydana gelecek bir degisiklik nedeniyle bir Taraf’in ITSO’dan ¢ekilniesizistenemez.




Degisiklik

MADDE XV

(@)  Herhangi bir Taraf, bu Anlasma’da degisiklik yapilmasi teklifinde bulunabilir.
Degisiklik teklifleri, bunlari derhal tiim Taraflara dagitacak olan ylirlitme organina
gonderilir.

(b)  Toplantinin baglayacag tarihten en az doksan glin Oncesinden yiirlitme organi
tarafindan dagitilmis olmasi sartiyla; Taraflar Kurulu her bir degisiklik teklifini ilk olagan
toplantisinda veya bu Anlagma’nin IX. Maddesi usulleri uyarinca daha erken yapilacak
olaganiistii bir toplantida inceler.

()  Taraflar Kurulu bu Anlasma’min IX. Maddesindeki yeterli ¢ogunluk ve oylama
kurallarina gore her bir degisiklik teklifi icin karar verir. Bu Anlasma’nin (b) fikrasi geregince
dagiilmis  bulunan degisiklik teklifinde tadilat yapabilir ve usuline uygun olarak
dagitilmamig ancak teklif edilen veya tadilat yapilan degisiklikle dogrudan ilgisi bulunan
herhangi bir degisiklik hakkinda da de karar verebilir.

(d)  Taraflar Kurulu tarafindan tasvip edilen bir degisiklik, degisikligin Taratlar
Kurulu’'nca tasvip edildigi tarihte Taraf olan iilkelerin ligte ikisinin tasvibi, kabulii veva
onaymin Mistevdi tarafindan alinmasini miiteakip, bu Madde’nin (e) fikrast uyarinca
yiriirliige girer.

(e) Bir degisikligin yiirirliige girebilmesi icin bu Madde’nin (b) fikras1 uyarinca gerekli
olan kabul, tasvip veya onaylar alimr alinmaz Miistevdi tiim Taraflari haberdar eder. Bu
bildirim tarihindgn doksan giin sonra degisiklik, heniiz kabul, tasvip veya onaylama
yapmayanlar ve ITSO’dan gekilmeyenler de dahil olmak tizere biitiin Taraf lar i¢in yiirtirliige
girer.

(5 Bu Madde’nin (d) ve (c ) fikralarindaki hiikiimlere ragmen, higbir degisiklik Taraflar
Kurulu'nca tasvip edildigi tarihten itibaren sekiz aydan daha énce ylirtirlige girmez.

Anlasmazhiklarin Giderilmesi

MADDE XVI

' fé) Taraflar arasinda veya ITSO ile bir veya daha fazla Taraf arasinda bu Anlagma’nin
verdigi hak ve sorumluluklardan kaynaklanan tiim hukuki anlasmazliklar, makul bir siire
igerisinde giderilemez ise, bu Anlasma’nin Ek-A hiikiimlerine uygun olarak hakeém usiiliine
bagvurulur. : L,
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. - onsekiz ay gectikten sonra yiiriirliige giremez. o

(b)  Bir Taraf ile Taraf statiisii sona eren bir Devlet arasinda veva ITSO ile Taraf statiisii
sona eren bir bir Devlet arasinda bu Anlasma’nin verdigi hak ve sorumluluklardan
kaynaklanan tiim hukuki anlagmazliklar, makul bir siire icerisinde giderilemez ise, Taraf
statiisii sona eren Devlet’in kabul etmesi halinde, bu Anlasma’nin Fk-A hiikiimlerine uygun
olarak hakem usiiliine bagvurulur. Bu Madde nin (a) fikras uyarinca hukuki bir anlagmazlik
nedeniyle hakem mahkemesine taraf olan bir Devletin Taraf statiisii sona erer ise, hakem
mahkemesi devam eder ve sonuglandirilir.

(c)  ITSO ile bir Taraf arasinda yapilan anlagmalardan dogan tiim hukuki anlagmazliklar,
anlagmazliklarin giderilmesine iligkin olarak bu anlasmalara konulan hiikiimlere tabidir.
Béyle hitkiimler olmamasi halinde, bu tir anlagmazliklar, baska tiirlii giderilemez ise,
anlagmazliZa taraf olanlarin kabul etmeleri halinde, bu Anlasma’nin Ek-A hiikiimlerine uygun
olarak hakem mahkemesine bagvurulabilir.

Imza

MADDE XVII

(@) Bu Anlagma, 20 Agustos 1971 tarihinden itibaren, Anlasma’nin ylirtirliige girmesi
veya dokuz aylk bir stirenin dolmasi hallerinden birisinin gerceklesmesine kadar
Washington’da asagidakilerin imzalanna agiktir:

(1)  Gegici Anlasma’ya taraf olan biitiin Devlet Hiikiimetleri,
(i)  Birlesmis Milletler veya Uluslararasi Telekomiinikasyon Birligi’ne tiye diger
biitiin Devlet Hiikiimetleri,

(b)  Bu Anlasma’y1 imzalayan her Hitkiimet, imzalamay1 onay, kabul veya tasvip edilme
sartlarina bagli olmadan yapabilir veya imzalarken bunun onay, kabul veya tasvip edilme
sartlarina bagh oldugunu beyan edebilir.

(¢)  BuMadde'nin (a) fikrasinda 6ngoriilen her Devlet bu Anlasma’ya imzaya actk olus
siiresi bittikten sonra da katilabilir.

(d) Bu Anlagma’ya higbir ihtirazi kayit konamaz.

Yiiriirliige Giris

MADDE XVIII

(a) Bu Anlasma, Ozel Anlasma’daki kotalarin en az ticte ikisine sahip olmas: kaydiyla;
Anlagma’nin imzaya agildig: tarihte Gegici Anlasma’ya taraf olan Devletlerin tigte ikisinin
Wwgbir onay, kabul veya tasvip edilme kayd: olmaksizin imzalamasi veya onaylama, kabul

eime,ktaswp etme veya katilimini miiteakip altmig giin sonra yiirtirlige girer. Onceki
* hukiimlere ragmen bu Anlagma imzaya agildig1 tarihten itibaren sekiz aydan once veya

b
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(b)  Bu Madde'nin (a) fikrasi uyarinca Anlasma’min yiiriirliige girdigi tarihten sonra
herhangi bir Devlet tarafindan onay, kabul, tasvip veya katilim belgesi verilir ise, Anlasma o
devlet i¢in 8yle bir belgenin verilis tarihi itibariyle yiiriirliige girer.

(¢) ~ Bu Madde'nin (a) fikrasi uyarinca bu Anlasma’mn yiiriirliige girmesi - {izerine,
Anlagmay1 onay, kabul veya tasvip kaydiyla imzalayan bir Devletin Hilkiimeti, imzalama
sirasinda ya da Anlagma kendisi igin yiiriirlige girmeden 6nceki bir tarihte talepte bulunursa,
bu Anlagma o Devlet i¢in gegici olarak uygulanabilir. Gegici uygulama asagidaki hallerde
sona erer;

(1) bu Anlasma'min ilgili Hikiimet tarafindan onaylandi3i, kabulA veya tasvip
edilme belgesinin teslim edilmesi halinde; ’

(i)  Bu Anlagma’mn yiiriirliie tarihten itibaren iki yillik bir siire iginde ilgili
Hitkiimet  tarafindan onaylanmaz, kabul edilmez veya tasvip edilmez ise bu
stirenin bitiminde; veya

(i)  Bu fikranin (ii) bendinde belirtilen stire dolmadan 6nce ilgili Hiikiimetin bu
Anlasma’yr onaylamama, kabul etmeme veya tasvip etmeme karanm
bildirmesi halinde,

Gegict uygulama bu fikranin (ii) veya (iii) bendine gére sona erer ise, ilgili Taraflin
hak ve yiiktimliiliikleri igin bu Anlagma’nin XIV. Maddesi (c ) fikras: hitkiimleri uygulanir.

(d)  Bu Anlagma, yiiriirliige girdikten sonra, Gegici Anlasma’nin yerini alir ve, onu
yiriirlitkten kaldirir.
Muhtelif Hiikiimler

MADDE XIX

(@)  ITSO’nup resmi ve caligma dilleri Ingilizce, Fransizca ve Ispanyolca’dir.

(b)  Yiiriitme organinin i¢ tiiziigi, tiim Taraflara istekleri dogrultusunda ITSO nun biitiin
dokiimanlarmin kopyalarinin siiratle génderilmesini temin etmelidir.

(c)  Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nun 1721 (XVI)sayili karari uyarinca yiiriitme

organi, bilgi i¢in, Birlesmis Milletler Genel Sekreteri’ne ve ilgili 6zel ihtisas kuruluslarina
ITSO’nun faaliyetleri ile ilgili yillik bir rapor génderirir.

Miistevdi

MADDE XX

(a) "~ Bu Anlagma’nin mistevdisi Amerika Birlesik Devletleri Hiikiimeti’dir. Bu
Anlagma’'min XVII. Madde’si (b) fikrasi uyarinca yapilan deklerasyonlar, ‘onaylamzs, kabul,
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tasvip veya katihm belgeleri, gegici uygulama talepleri, degisikliklerin onaylanmasi, kabul
veya tasvip edilmesine iliskin bildirimler, ITSO’dan gekilme kararlar: veya bu Anlasmanin
gegici uygulanmasinin sona eris bildirisi Miistevdiye teslim edilir.

(b)  Bu Anlagma’nin esit gecerlilikte olan Ingilizce; Fransizca ve Ispanyolca metinleri
Mistevdi’nin argivlerinde muhafaza edilir. Miistevdi Anlasma’y1 imzalayan veya katilim
belgesini teslim eden tiim Hiikiimetlere ve Uluslararast Telekomiinikasyon Birligine, bu
Anlasma’min  onaylanmi§ metinlerini gdnderir ve bu Hikiimetler ile Uluslararas:
Telekomiinikasyon Birligi’ne; imzalamalar, bu Anlasma’min XVII. Maddesi (b) fikras:
uyarinca yapilan deklerasyonlar, onay, kabul, tasvip veya katilim belgelerinin teslimi, gegici
uygulama talepleri, bu Anlagma’nin XVIII. Maddesi (a) fikrasinda sozii edilen altmis giinliik
slirenin baglamasi, bu Anlasma’nin yiiriirliige girmesi, degisikliklere iligkin onay, kabul veva
tasvip bildirileri, degisikliklerin yiiriirliige girmesi, ITSO’dan ¢ekilme kararlari, gekilmeler ve
bu Anlagma’nin gegici uygulanmasimn sona erdirilmesi hakkinda bilgi verir.

(c)  Bu Anlasma’mn yiiriirliige girmesi iizerine Miistevdi, Birlesmis Milletler Yasasi nin
102. Maddesi uyarinca Anlasma’y: Birlesmis Milletler Sekreterligi’ne kaydettirir.

Siire

MADDE XXI

Bu Anlagma ITSO uzay sisteminin Sirket’e devredilmesi tarihinden itibaren en az 12 vil
ytriirlikte kalir. Taraflar Kurulu, ITSO uzay kesiminin Sirkete devredilmesinin onikinci
yildéniimiini miiteakip IX. (f) Maddesi’ne gore yapilacak bir oylama ile bu Anlasma’yi sona
erdirebilir. Boyle bir karar esasa iliskin bir husus olarak addedilir.

BUNUN BELGESI OLARAK, yetki belgeleri muteber ve usuliine uygun bulunan tam
vetkililer Washington’da toplanarak bu Anlasma’y: imzalamuslardir,

Bin dokuz yliz yetmis iki yili Agustos ayimn 20. giinii Washington’da yapilmustir.

»
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Anlagmazhklarin Giderilmesine fligkin Hiikiimler

EK-A

MADDE 1

Bu Ek’te belirlenmis hakem usullerine, sadece, bu Anlagsma’'mn XVI. Maddesi’nde
belirtilenler taraf olurlar.

MADDE 2

Bu Ek hitkiimlerine tiimilyle uyularak teskil edilmis ii¢ tiyeden olusan bir hakem mahkemest,
bu Anlasma’nin XVI. Maddesi kapsamina giren her tiirlii anlasmazlik hakkinda karar
vermeye yetkilidir.

MADDE 3

(a)  Taraflar Kurulu’nun ilk ve miiteakip olagan toplantilarindan en geg¢ altmis giin 6nce,
Taraflar bu Ek uyarinca kurulacak mahkemelerde baskan veya liye olarak hizmet vermek
tizere, Taraflar Kurulu’nun o toplantisindan miiteakip ikinci olagan toplantisina kadar miisait
durumda olabilecek en fazla iki hukuk uzmaninin isimlerini ylriitme organina bildirebilir.
Yiirlitme organi, bu sekilde aday gésterilmis olanlarin bir listesini hazrlar, varsa aday
gosteren Taraf’ca gonderilen biografileri de ekler ve sdzkonusu toplantinin agilis tarihinden
en geg otuz giin 6ncesinden tiim Taraflara génderir. Taraflar Kurulu toplantisinin agilisindan
onceki altmis giinlik siirede bir adaymn herhangi bir nedenle panel se¢imine katilmasi
miimkiin olmaz ise, aday gdsteren Taraf, Taraflar Kurulu toplantisinin agihigindan en geg
onddrt giin 6nce onun yerine bagka bir hukuk uzmanini aday gosterebilir.

(b)  Taraflar Kurulu, bu Madde’nin (a) fikrasinda sozii edilen listeden, mahkeme bagskani

olarak segilecek onbir panel {iyesi ile herbiri igin birer yedek iiye seger. Uyeler ve vekilleri

bu Madde’nin (a) fikrasinda belirtilen stire boyunca gorev yaparlar. Paneldeki {iyelerden biri
gbrev yapamaz hale gelirse onun yerini vekili alir.

(c)  Panel bagkaninin segilmesi amaciyla, panel se¢imini miiteakip, panel yiirlitme organi
tarafindan en kisa siire i¢inde toplantiya ¢agnlir. Panel {iyeleri bu toplantiya sahsen veya
elektronik imkanlar araciligi ile istirak edebilir. Toplanti igin yeter sayi1 onbir iiyeden
dokuzunun katilimidir. Panel, bir veya gerektiginde birden fazla gizli oylamayla ve en az alti
{iyenin olumlu oy vermesiyle bagkanini tayin eder. Bu sekilde tayin edilen bir bagkan panel
{iyesi olarak gérev yapacag siirenin sonuna kadar baskanlhk goérevinde bulunur. Panel
toplantisinin masraflar ITSO’nun idari masraflar: olarak miitalaa edilir.

(d)  Bir panel iiyesi ile vekilinin her ikisinin de goreve devam edememeleri halinde,
Taraflar Kurulu, bu Madde’nin (a) fikrasinda belirtilen listeyi esas alarak bog pozisyonlar

"j:}deIﬁiumr. Gorev siiresi dolmamis olan bir liye veya vekilin yerini almak iizere se¢ilmis Kkisi,
"T'fyc_érinivaldlgl kisiden geriye kalan zaman stiresince gdrevde kalir. Panel’in bagkanhk mevKii

»2

[~



bosalir ise sézkonusu panel iiyeleri bu Maddenin (c) fikrasinda belirten usule gore aralarindab
birini bu goreve segerler. ‘

(e) Bu Madde'nin (b) ve (d) fikralan uyarinca panel tiyelerinin ve vekillerinin
secilmesinde, Taraflar Kurulu; panelin, uygun bir cografi temsil yanisira, Taraflarca temsil
edilen baslica hukuk sistemlerini de yansitacak sekilde olugmasina daima gayret gosterir.

® Panel iiyeleri veya vekilleri gérevlerinin bitimi esnasinda bir hakem mahkemesinde
gorevli iseler, mahkemedeki davalar sonuglanincaya kadar gorevlerine devam eder.

MADDE 4

(a)  Hukuki bir anlagmazligi hakem mahkemesine gétiirmek isteyen bir davaci her bir
davaliya ve yiiriitme organina i¢inde agagidakileri ihtiva eden bir dosya sunar:

(i) hakem mahkemesine getirilen anlasmazligi her yonilyle anlatan ve her bir
davalinin hakem mahkemesine istirak etmelerinin nedenlerini ve talep edilen
istegi belirten bir beyanat;

(i)  anlasmazlik konusunun bu Ek uyarinca kurulacak mahkemenin yetki sahasina
giris nedenleri ve mahkemenin davaci taraf lehine karar vermesi halinde, talep
edilen istekler yoniinde karar verme sebeplerini belirten bir beyanat;

(iii)  davaci tarafin neden makul bir siire iginde anlagmazligin goriigmeler yoluyla
veya hakem mahkemesi disinda baska bir yolla halledilemeyisini belirten bir
beyanat;

(iv)  bu Anlasma’min XVI. Maddesi geregince bu Ek’te belirtilen hakem usuliine
bagvurmanin sart oldugu anlagmaziiklarda, taraflanin bu usule basvurmada
mutabik kaldiklarini gosteren belge; :

(v)  mahkemeye iiye olarak katilmak iizere davacinin tayin edecegi sahsin ismi.

»

(b)  Yiiriitme orgami bu Madde’nin (a) fikrasi uyarinca temin edilen dosyanin birer
kopyasini gecikmeden davali Taraflara ve panel bagkanina gonderir.

MADDE 5

(a)  BuEk’in 4. Madde’si belirtilen dosya niishalarinin tiim davalilar tarafindan alinmasini
miiteakip altrmig giinliik siire i¢inde, davalilar tarafi mahkeme heyetine katilacak bir

kisiyi tayin eder. Aym siire iginde davalilar, birlikte veya miinferit olarak, 4.
Madde’nin (a) fikrasinda belirtilen iddialara verecekleri cevaplar, anlagmazlikla ilgili

" . olarak- ortaya gikabilecek karsi talepleri ile ‘m&ikte, davaya taraf olanlarin her birine

ve yiiriitme organina bir dosya halinde verebilir. Yiiriitme organi bdyle bir dosyanin

bir kopyasini panel baskanina derhal ulagtirir.




(b)

(©

(d)

()

(b)

()
(b)

o 'bu konuyu ele alir ve en kisa siirede kararini verir.

Verilen stire igerisinde davalilar tarafi bdyle bir tayin yapmaz ise, panel bagkani bu
Ek’in 3. Maddest (a) fikrasi uyarinca yiiriitme organina isimleri bildirilen uzmanlar
arasindan birini tayin eder.

Iki mahkeme tyesi tayin edilmelerini miiteakip otuz giin iginde, mahkemenin
bagkanlifini yapmak iizere, bu Ek’in 3. Maddesi uyarinca olusturulan panelden
figlincii bir kisiyi segmek tizere anlasirlar. Bu siire icinde anlasmaya varilamaz ise, iki
iityeden herhangi birisi; on giin i¢inde kendisi haricinde bir panel iiyesini mahkeme
bagkani olarak tayin edecek olan panel bagkanina bagvurabilir.

Mahkeme baskam segilir se¢ilmez mahkeme tegekkiil etmis olur.
MADDE 6

Mahkeme heyetinde bir bosalma olur ve mahkeme baskani veya gérevde kalan diger
liyeler bu bogalmamn  taraflarin kontrolu disinda olduguna veya hakem mahkemesinin
devam etmesininde bir sakinca olmadigma karar verir ise; sézkonusu bosalma
asagidaki hiikiimlere gére doldurulur:

(1) eger bosalma bir tarafin tayin ettigi bir iiyenin ¢ekilmesiyle olur ise,
sozkonusu taraf bogalma tarihinden itibaren on giin iginde bir baskasin
seger;

(i)  eger bosalma mahkeme baskaninin veya bagkan tarafindan atanan diger
bir lyenin ¢ekilmesi sonucu olur ise, gekilenin yerine bu Ek’in 3.
Madde’sinin (c) veya (b) fikralarinda belirtilen sartlara gére panelden
birisi segilir.

Eger bogalma bu Madde’nin (a) fikrasinda belirtilen sebepler disinda baska bir nedenle
olur ise veya o fikraya gore olugan bir bosalma doldurulamamugsa, gorevde kalan
mahkeme {iyeleri, taraflardan birinin talebi iizerine, bu Ek’in 2. Maddesindeki
hﬁkﬁmlege bakilmaksizin, davay: devam ettirme ve nihai karar verme yetkisine
sahiptir.

MADDE 7
Mahkeme, durugma tarihi ve yerini tesbit eder.
Durusmalar gizli olarak yapilir ve durugmalara katilma ve sunulan evraklari elde etme
hakki bulunan ITSO ile davaya taraf olanlar hari¢ tutulmak {izere, mahkemeye sunulan
tiim evraklar gizli tutulur. ITSO’nun taraf oldugu davalarda tiim Taraflar durugmalarda

hazir bulunmaya ve sunulan evraklar: elde etme hakkina sahiptir.

Mahkemenin yetkili olup olmadig1 hususunda bir anlasmazhk olur ise, mahkeme Gnce
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(d)

(©)

®

(g)

(h)

(1)
)

(k)
M

Dava muameleleri yazili olarak yiiritiiliir ve her bir taraf fiili ve hukuki iddialarim
desteklemek maksadiyla yazili delilleri sunma hakkina sahiptir. Bununla birlikte
mahkeme uygun goriir ise deliller sdzlii olarak verilebilir ve sahitler dinlenebilir.

Dava, davaci tarafin durumu delillere, ilgili olaylara ve hukuki prensiplere istinaden
takdimi ile baglar. Davacinin beyanatimi davaliun karst beyanati izler. Davact
davalinin karg1 beyanatlarina cevap verebilir. Mahkeme gerekli olduguna karar verir
ise ilave itham ve savunmalar yapilabilir.

Anlagmazlik ile dogrudan ilgili olarak ortaya ¢ikan karsi talepler, bu Anlagma’nin
XVI. Maddesi’nde belirtilen mahkeme yetkisi igerisinde kaliyor ise, mahkeme kars1
talepleri dinleyebilir ve bunlar hakkinda karar verebilir.

Dava siirerken anlagsmazliga taraf olanlar bir anlagsmaya varr ise; anlagmazliga taraf
olanlarin mutabakatiyla, bu anlagma mahkemenin karari olarak kayitlara geger.

Dava siirerken her hangi zamanda mahkeme anlasmazligin Anlasma’nin XVI.Maddesi
ile kendisine verilen yetkilerin disinda olduguna karar verir ise, davayi sona
erdirebilir.

Mahkemenin miizakereleri gizlidir.

Mahkeme kararlan gerekgesiyle birlikte yazili olarak bildirilir. Hiikiim ve kararlar en
az iki iiye tarafindan desteklenmelidir. Karara muhalif bir tiye ayn bir yazili goriis
verebilir.

Mahkeme kararini, tiim Taraflara dagitilmak iizere yiiriitme orgamna génderir.
Mahkeme, bu Ek’te belirtilenlerle uyumlu olan ve dava muameleleri igin gerekli olan

diger yargilama usullerini kabul edebilir.

MADDE 8

Taraflardan biri davasint takip etmez ise, diger taraf mahkemeye bagvurarak kendi lehinde
karar verilmesini talep edebilir. Mahkeme karar vermeden once, bu konuda yetkili olduguna
ve iddianin olay ve hukuk agisindan saglamligina emin olmalidir.

MADDE 9

Dava sonucunda verilecek kararin kendilerini gergekten ilgilendirdigini farzeden davaya
miidahil olmayan bir Taraf veya ITSO, davaya miidahale etmek ve ilave bir taraf olmak i¢in
mahkemeden izin isteyebilir. Mahkeme talepte bulunanin dava sonucu ile gergekten ilgisi
bulunduguna karar verir ise bu hakki tanur,

-~
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Mahkeme, davaya taraf olanlardan birinin istegi ile veya kendi insiyatifi ile gerekli gordugi
takdirde bilirkisileri tayin edebilir.

MADDE 11

Taraflarin her biri ve ITSO, mahkemenin, davaya taraf olanlardan birini_n istegi ﬁzqrine veya
kendi inisiyatifi ile davanin yiriimesinde ve anlagmazhigin giderilmesinde gerekli gordiigi
tiim bilgileri temin eder.

MADDE 12

Davanin goriisiilmesi esnasinda, karara varilmadan once, mahkeme anlagmazlifa taraf
olanlarin haklarini korumak amaciyla gegici tedbirleri alabilir.

MADDE 13

(a) Mahkemenin kararinda;

(1) bu Anlagma; ve
(ii) genel kabul gérmiis hukuki prensipler

esas alinir.

(¢)  Bu EK’in 7.Maddesinin (g) fikrasindaki taraflar arasinda varilan anlasma da dahil
olmak tizere, mahkeme karan davaya taraf olanlarin tiimii igin baglayici olup taraflar
karara iyi niyetle uyarlar. ITSO’nun taraf oldugu bir davada mahkeme, ITSO nun bir
organi tarafindan alinmig bir karart bu Anlagma’ya gore yetkilendirilmedigi veya
Anlagsma’ya uymadigi gerekgesiyle hiikiimsiiz kilarsa, mahkeme karar tiim Taraflar
i¢in baglayici olur.

(d)  Verilen bir kararin manast ve kapsami hakkinda bir anlagmazlik oldugunda, herhangi
bir tarafin talebi lizerine mahkeme karar1 yorumlar.

MADDE 14

Davanin 6zel sartlar1 goz6niine alinarak mahkemece aksine bir karar alinmadikca, mahkeme
tyelerinin {icretleri dahil, mahkeme masraflar: taraflarca esit olarak karsilanir. Eger bir
tarafta birden fazla davali/davaci var ise, mahkeme o tarafin iicretini davalilar/davacilar
arasinda taksim eder. ITSO’nun taraf olmas: halinde, hakem mahkemesinin ITSO’ya diisen
pay1 ITSO’nun idari bir masrafl olarak kabul edilir.
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ISLETME ANLASMASI’NDA YAPILAN DEGISIKLIK

Isletme Anlagmasi’nda sadece tek bir degisiklik yapilmis olup 23. Madde (Yiirtrlige
Girig) ile ilgilidir:

Yiiriirkige Giris
Madde 23

(@) Bu Isletme Anlasmasi bir Imzaci i¢in, Anlagma’nmin XVIII.
Maddesi’nin (a) ve (d) veya (b) ve (d) fikralari uyarnnca, ilgili Taraf i¢in
Anlagma’nin yiiriirltige girdigi tarihte, ylirtirlige girer.

(b) Bu Isletme Anlasmast bir Imzaci igin, Anlasma'nin  XVIIL.
Maddesi’nin (c) ve (d) fikralar uyarinca Anlagsma’nin ilgili Taraf i¢in gegici olarak
uygulanmas: tarihinde, gegici olarak uygulanmaya baslar.

' (c) Bu Isletme Anlagmast, Anlasma’nin yiiriirliikten kalkmasi halinde veya
Isletme Anlagsmasi’na yapilan atiflan iptal eden Anlagma degisikliklerinin yiiriirliige
girmesi hallerinden birisinin gergeklesmesi halinde, sona erer.
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